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				HENDE

				Thomas og Jette skulle til London. Hvem af de to, der havde medbragt Hende, vidste de ikke. Måske var det dem begge? Det usynlige væsen var i alt fald kommet med og sad mellem dem på taxiens bagsæde, da chaufføren slog taxameteret til. Hende var vokset, siden sidst de var alene sammen. Hende var blevet monstrøs. 

				Det var lang tid siden, Jette og Thomas havde siddet ved siden af hinanden. 

				De affandt sig med Hendes tilstedeværelse. Det var det nemmeste. De rykkede længere hen til bildørens flødefarvede nappabetræk i hver sin side. Så kunne Hende bedre være mellem dem. 

				Thomas fornemmede Hendes uhyggelige varme. Væsenet havde en kvalmende stank af mug. Det triggede hans oplagrede melankoli. 

				Jette negligerede Hendes gravkolde tilstedeværelse med sin egen kulde. 

				De skulle på miniferie i London. Rejsen, sølvbryllupsgaven, var fra unger og svigerbørn. Fire dage i London med alt betalt. På gavekortet stod der: Til verdens bedste forældre.

				Verdens bedste forældre manglede intet. De ønskede sig intet. 25 års kontinuerlig arbejdsindsats havde givet det, de engang ønskede sig: et arkitekttegnet parcelhus, de rigtige møbler, lyse gulvtæpper, det flotteste og dyreste samtalekøkken, førsteklasses hvidevarer, B&O-anlæg, to biler, sommerhus ved Vesterhavet, Webergrill, en grøn og veltrimmet græsplæne og to perfekte børn, en dreng og en pige, nu voksne og veluddannede. 

				Jette ræsonnerede. Hendes væsen fik Jette til at se ud ad det firkantede taxavindue, idet de passerede det grønne motorvejsskilt. Jette tog handsker på. Hun frøs. 

				Thomas havde med et sammenbidt udseende lagt armene over kors. Han svedte. 

				Jette betragtede hans tillukkede ansigt, hans vage hage, det altid veltrimmede skæg som de sidste 20 år havde forsøgt at dække kløften i hagen. 

				De passerede et boligkompleks. Blok ved blok. De samme firkantede huller i beton, som man satte glas i og kaldte for vinduer. Række på række. Vej ved vej. 

				Thomas så på uret, klokken var 06.10. 

				Thomas var et præcisionsmenneske. Jette vidste, at det irriterede ham, at de var 10 minutter forsinket. Det var den måde, han kneb øjnene sammen på, pulsens slag i tindingen, det uindtagelige og alderskrøllede stenansigt, der ligesom hun selv betragtede betonblokkenes rækker og geled. 

				Lufthavnen var opsamlingsstedet for de mange, som flygtede fra hverdagens vante trummerum. 

				Mennesker i alle aldre. Mennesker i alle farver. Mennesker i alle størrelser. 

				Ved check-in, i rækken mellem de andre passagerer, indtog Hende sin vante plads mellem dem.

				Thomas studerede skærmens arrivals, departures samt delays. Han betragtede sit sorte dykkerur og justerede til London-tid. 

				Jette kunne ikke undgå at høre, hvad de andre glædede sig til. Britisk Museum, og det var bare det fedeste, sagde en sprudlende midaldrende kvinde med stålgrå knold i nakken og rødvinstud. Den glade kvinde viklede det flammefarvede tørklæde om halsen, puffede kærligt til sin storsmilende mand, der forespurgte, om der var basis for en gang pubcrawl. De to andre par, iført identiske ECCO-sko, Fjällräv og Bison-vindjakker, var alle enige om, at der også skulle være plads til en musical. To velklædte og meget sminkede overklassemokker passerede. De skulle shoppe, hørte Jette. Zara, Chanel, Gucci, kaffe på Starbucks og sushi i Harrod’s, når de nu var der. 

				Jette blev ramt af jalousi og så efter damernes højtløftede humør og meget høje hæle. Hun havde selv taget sine nye sko på, og de klemte allerede ulideligt på hælen. Men hun var forberedt. To pakker plastre, kompresstykker, salve og elastikbind. Hun var tilfreds med sine nye sorte sko med en fornuftig hæl og rem. Thomas havde ikke bemærket de nye sko. 

				Hende svulmede, så Thomas og Jette ikke kunne se hinanden. De rykkede frem i rækken, mens to meget snakkende ekstravagante damer svingede deres Chaneltasker over skuldrene og valsede leende arm i arm hen mod dutyfree-området. 

				Jette og Thomas behøvede ikke at tale sammen. De behøvede heller ikke at se på hinanden. 25 år giver rutine og gjorde verbal kommunikation overflødig. 

				Da det var deres tur foran skranken med den plastiksmilende uniformsdame, placerede Thomas deres renbørstede mediumstore sorte kuffert på transportbåndet. Den vejede 6 kilo. De 4 kilo var Jettes og de 2 kilo Thomas’. 

				Jette havde altid dobbelt så meget med, som hun brugte. Det irriterede Thomas. Han ville hellere have deres bagage med som håndbagage. 

				Jette rodede i sin kernelædertaske. Remmen klirrede. Bogen Turen går til London fyldte mest, så vandflasken, tegnebogen og neden under den dukkede konvolutten endelig op med udskriftet med bookingnummeret sammen med Lancômelæbestiften. 

				Hendes kølige og monstrøse krop lagde sig ind over Jette, da hun lagde papirerne på disken foran. Uniformskvinden snuppede dem og tastede nummeret ind.

				– Pas, sagde plastiksmilet og rakte hånden over disken. 

				Jette stak hovedet ned i tasken og rodede mere intenst. 

				Det var, som Hende lænede hele sin vægt op ad Jette og frøs hende, så hun ikke kunne tænke klart. Eller også var det, fordi vreden over at have glemt passene fik apatien til at blomstre i isørkenen mellem dem. 

				Jette forsøgte at se bønfalden gennem Hende og over på Thomas. 

				Thomas’ irritation brændte tværs gennem Hende. 

				Jette fik øje på ham midt inden i Hende. Dette overbærende og en smule nedladende blik genkendte hun.

				Thomas stak hånden ind under sin blå vindjakke og trak passene frem. Han lagde dem på disken. Gløderne fra hans vrede ulmede og fik Jettes kulde til at tø blot for at galvanisere på den i forvejen glatte stålfacade. 

				Jette havde for vane at glemme de store ting. Til gengæld glemte hun aldrig de små ting. Thomas havde for vane at glemme de små ting. Til gengæld glemte han aldrig de store ting. 25 års rutine og samarbejde havde mange fordele. 

				Også mellem deres flysæder havde Hende placeret sig. Kaffen, der blev serveret, var skoldhed og bitter. Kartoffelsalaten og frikadellen kold og stiv.

				Thomas var ikke sulten. Mavesyren ætsede. Han drak kaffen med hele flødebøtten og sukkerrørene hældt op i den. 

				Jette spiste hele den kolde portion fly-plastikmad.

				Lufthavnen Gatwick var for Thomas en kærkommen lejlighed til at vise, at han som sædvanlig var i stand til at orientere sig, uanset hvor i verden han befandt sig. 

				Jette betragtede Thomas. Han var online. Han lyste, jonglerede med sit næsten perfekte engelske sprog. Lektor Thomas Johansen skulle vise sig. Han fik løst billetter til toget til London, fandt perronen, toget og pladsen på 1. klasse. Børnene ville dem det godt. De skulle rejse på 1. klasse og bo på 4-stjernet hotel. Når de kom til omregning af dansk valuta til engelske pund, så ville Jette jonglere med tallene. Jette var ikke fuldmægtig i Danske Banks valutaafdelingen for sjov. Her var hun online.

				– Børnene vil os det godt, sagde Thomas, da de satte sig i den sorte London-taxa med de brede koboltblå lædersæder med plads til lange ben og brede bækkenpartier. 

				– Ja, gentog Jette. – Børnene vil os det godt. 

				Hende satte sig på de to brede armlæn mellem Jette og Thomas. 

				Thomas lænede sig frem og kunne skimte Jettes hånd, ringfingeren, hvor vielsesringen sad. Den klassiske i glat hvidguld. På den anden hånd sad brillantringen. To brillanter. Ikke for små og heller ikke for store. To perfekte brillanter samlet på en snorlige række. En brillant pr. barn. 

				Jette tog hånden til sig. 

				Thomas lænede sig tilbage i sædet.

				– Hvor er det herligt, sukkede han og betragtede Jettes korte, mørke strithår.

				– Ja, svarede hun og lagde hovedet på skrå og så op ad den røde dobbeltdækkerbus, som passerede. – Jeg tror, vi får regn. Har du husket regnfrakken?

				– Ja, svarede Thomas. Og paraply. 

				Hende gav sig til at rokke frem og tilbage – sidelæns, stødte ind i sølvbryllupsparret på skift. Thomas, Jette og bagefter Jette og Thomas, indtil det gjort ondt på dem. 

				Thomas fulgte med på kortet via sin iPhone, pegede på Victoria Station, da inderen med turban kastede sig ud i trafikkaosset, som Jette fandt uoverskueligt, fordi de kørte i den forkerte side. Det eneste, Jette ikke fandt uoverskuelig, var talrækker, vidste Thomas. Han syntes, det var fascinerende, det civiliserede kaos.

				Hotellet i Bayswater var, som det skulle være, en tro kopi af Upstairs og Downstairs. Hvid facade med de to klassiske søjler ved indgangen. Blødt rødt gulvtæppe og victoriansk interiør. Dobbeltværelset i samme stil med mørke polerede møbler og røvballegardiner. Det modsatte af Jette og Thomas’ hjem med lyse danske designermøbler med stål, lys bøg og masser af rungende rum. Her var ikke meget rum. Dobbeltseng, skrivebord, stol, bord og nok en stol, garderobeskab. Badeværelset var uden vinduer. Klaustrofobisk. Moderniseret engang i halvfemserne, kunne Jette se. Det var dengang, alt skulle være i marmor og guld. Oven over dobbeltsengen hang værelsets eneste pynt, et sofastykke. Et fotografi af Big Ben og parlamentsbygningernes gotiske facade. Kunstneren havde lagt et sortrødt slør over hele sceneriet, selv Themsen, som flød bagerst i billedet, var diabolsk og blodrød. 

				Jette og Thomas betragtede fotografiet i rødt. 

				Hende lagde sig i dobbeltsengen. Betragtede Jette og Thomas oppe fra sengegærdet. 

				Jette gik på toilettet. 

				Thomas betragtede sengen. 

				Hende rejste sig og hamrede sin knytnæve ind i hans mellemgulv, der hvor mavesåret sved allermest. 

				Toilettet skyllede ud. Jette kom sæbeduftende ud fra marmortoilettet. Hun gik hen til vinduet, hvor de hvide kraftige undergardiner var trukket for. Jette rev dem til siden og troede, hun ville se ud over den lille grønne park, som lå over for hotellet. Det var en mur og en større samling nedløbsrør. Jette rev gardinerne for igen og drejede rundt, så på Thomas, der fortsat stod og dvælede over et eller andet. 

				Thomas bøjede sig over skrivebordet og hev ud i minibarens køleskab.

				– Børnene vil os det godt, sagde han og studerede det righoldige indhold af øl, vin og spiritus. – Vil du have noget?

				– Ja, børnene vil os det godt. Nej tak. Jette friserede sit mørke hår. – Hvad skal vi se først? Den ægyptiske samling på British Museum eller døren i Westminster Abbey? Vi kan ikke nå begge dele. 

				Thomas så på sit armbåndsur. – Så bliver det den gamle dør i Westminster. Det kan vi nå. Vi spiser vel i London City? 

				Hende rejste sig fra sengen og flød hen foran Jette. Når Thomas kun ulmede, så kunne han tø selv den mest forhærdede frost i Jette. Hende greb Jette om hjertet og knugede det, så hun end ikke kunne trække vejret. Hende vidste, at det skulle man ikke gøre ved Jette. Jette slog igen, hvis nogen nærmede sig hendes hjerte.

				– London City. Hvad ellers? Jette satte sig mut på sengen, spændte ankelremmen op på de nye sko og befriede fødderne. Hun havde fået et sår på hælen. Det sved.

				Hende kastede sig over Jette og tværede rundt i såret på hælen. 

				Thomas åbnede låsen på kufferten og svingede den op på en bænk over for garderobeskabet og toiletdøren. 

				Jette humpede hen til kufferten. 

				Thomas så bekymret på hende og gav hende toilettasken. Hun tog den uden at se på ham. 

				– Det er lang tid siden, vi har været på indisk restaurant, sagde hun og humpede tilbage og satte sig på sengen med et lidende udtryk.

				– Vi kunne også prøve den libanesiske. Det er ikke så langt fra Westminster. Der kunne også være noget her i Bayswater? Vi har jo aldrig været i den her del af London før.

				– Nej, vi har jo aldrig været her før, gentog Jette og klistrede plaster på hælen. – Vi ser, hvor vi ender.

				– Ja, vi ser, hvor vi ender, gentog han.

				Hende sprang op på hans skuldre og gjorde sig blytung. 

				Thomas sank sammen under byrden og sukkede. 

				Jette hørte hans suk og lukkede forpint øjnene. Der tøede tårer ned ad hendes kinder. 

				Thomas pakkede ud. 

				Jette pakkede ned. Han pakkede ud. Sådan havde det altid været. 

				Thomas fandt Jettes udtrådte snøresko og smed dem over på sengen. De var gamle og havde været udslidt i flere år, men det var de eneste sko, Jette kunne holde ud at gå i, hvis hun skulle gå langt. Thomas havde taget dem med og pudset snøreskoene op. Skoene skinnede, så Jette.

				– Hvor langt er der til undergrundsbanen? Jette snøftede og tørrede øjnene.

				– 10-15 minutters gang.

				Hende stillede sig op mellem dem og pustede sig op til et ugennemtrængeligt, uhyrligt væsen.

				– Du har pudset skoene! udbrød Jette og så væk fra ham, mens hun kæmpede mod vandpresset i øjnene.

				– Ja, hvad ellers? Du har jo taget nye sko på. Vi skal jo gå langt. Skal vi ikke? 

				Thomas bukkede sammen og satte sig på sengen. 

				Hende havde ramt plet i mellemgulvet, så smerten tog vejret fra ham. Så kunne han lære det!

				– Vi kunne jo også gøre som dengang? Han trak sky på skulderen, så op i det hvidtede loft, som om det skulle tørre hans tåre væk. 

				Hende sparkede og truede, og da det ikke syntes at hjælpe, lod Hende håbløsheden sive ind mellem dem.

				– Dengang, sagde Jette og kom til at smile. – Du mener, at vi køber ind i det lokale supermarked og spiser her på værelset?

				– Ja, hvorfor ikke?

				– Jamen, der er intet bestik, tallerkener eller vinglas. Hun tog de gamle sko på.

				– Hvad er der i vejen med tandglas? Det vigtigste er vel vinen og maden. Og vores evaluering.

				– 25 års evaluering med årgangsvin på tandglas? Ja, sagde Jette stilfærdigt. – Ja, det må der være bid og krop i.

				Hende gjorde et frontalt angreb på dem. Det var Hendes intension at dolke Thomas i ryggen. Men Thomas ville ikke dolkes, og Jette ville heller ikke have det. Så Hende blev hængende deroppe i luften med dolken hævet ned mod dem. Og nedenunder svor Thomas, at der var bid og krop i ham til de næste 25 år. 

				Jette lænede sig hen mod Thomas. De tog om hinanden og satte sig på sengen.

				– Hold fast, hviskede Thomas til Jette. – For om lidt er vi borte som boblerne i bækken. 

				– Emil Aarestrup, hviskede Jette kærligt. – Du havde skrevet digtet af. Og jeg var så naiv dengang og troede, du selv havde skrevet det til mig.

				– Ja. Sådan en lille bankassistent forstod sig jo ikke på lyrik. Og i kærlighed er alle beskidte kneb tilladt. 

				– Ja, svarede Jette og kyssede Thomas.

			

		

	ANNA SOFIE
Rejsekaretens jernbeslåede hjul skurrede over stok og sten, rumlede inde i dagningens kølige dugslør. Bag den mudderbefængte karet fulgte en flok udvalgte rødfrakker. Kårderne slog taktfast mod deres langskaftede ridestøvler, mens mørke klædekapper flagrede, og seksspandets forcerede udånding søgte bagud og blandede sig med rytternes. Oppe i front tegnede kaptajnens trekantede hat en silhuet, som blev hængende i tågens gråmelerede sfærer.
I denne øredøvende larm, uden sit sædvanlige følge af lakajer og kareter, forcerede kongen sine jordveje, sine brolagte stier, landsbyer og skovdale. Seksspandet dryppede af fråde, og elverpigerne dansede, mens rødfrakkerne red forbi mosekonen, der bryggede videre ude i de jyske bakker og i lavningernes bundløse dynd. Kongerigets salhøje bøge skælvede. De gamle knudrede ege, som stod i deres sarte lysegrønne stads, sitrede, mens tusindvis af skovmærker kastede dufte i grams for rigets stundesløse og forlibte kong Frederik den 4.
Det var her i kongerigets midte, at hans udkårne ventede. Bag en kridhvid trefløjet herregård, hvor solen netop rejste sig og kastede sine første stråler ned over den sprudlende vandkunst, det fine edderkoppenet på parkens prydbuske og helt over i skovbrynets utæmmede tjørnekrat. Her på Clausholm blev den simple dug forvandlet til glitrende ædelsten og eventyr. 
Trin, hastige trin, som bevægede sig let og næsten lydløst hen over de hvidskurede planker, fortsatte ned ad en lang gang og standsede foran Anna Sofies gemak. Døren blev forsigtigt åbnet, inden rødfrakkernes kaptajn løftede sin knyttede, handskeklædte hånd. 
Han hev sin trekantede hat af og bukkede dybt.
Anne Sofies blik gled ned over kongens soldat. Hun så sig skræmt over skulderen og hen på sin ældre halvsøster Christine, mens hjerteslagene fyldte hendes øregang.
Søsteren tog sig til munden for at kvæle det fnis, som overmandede hende. Kniplingerne ved ærmernes kant dirrede ved bevægelsen.
Anne Sofie betragtede de spanske kniplingers sarte vævning ved søsterens spinkle håndled og syntes at blive angrebet af et smertefuldt vægelsind. Anna Sofies kinder blussede. End ikke søsterens franske pudder kunne dække de røde, runde kinder og plamagen på hendes hvide jomfrubryst. Hun vedblev at betragte søsterens kniplinger, hvordan de vippede op og ned ved søsterens lige så heftige vejrtrækning.
Kammerpigen trådte frem og dækkede Anne Sofies rosafarvede brokadekjole, de franske kniplinger, hendes lyse slangekrøller, der fjedrede ned over det svulmende bryst med rejsekappen. Snørelivet sørgede for, at komtessens liv var som et siv, og stativet af fiskeben, hoftepuderne under brokadekjolen, gjorde hendes ungpigekrop til en charmant skueret ved kongens hof. Den ældre og erfarne søster havde egenhændigt snøret hendes liv ind.
Christine tog Anna Sofies hånd. Søstrene spejlede sig i hinandens drømme. Anna Sofie sugede sin ældre halvsøsters mod og eventyrlyst til sig. Med Christines himmelhøje forventninger fik hun manet vægelsindet bort.
– Og når du har vundet hans hjerte, så er vejen åben. Christine nejede dybt, mens hun så skælmsk op på ham og hviskede kun i Anna Sofies øre: Dronning Anna Sofie til Danmark og Norge.
Christine rejste sig og lænede sig hen mod hende.
– Og hvis ikke? spurgte Anna Sofie nervøst.
– Du er hans cher coeur, hans engelshjerte. Courage, ma chérie. Kong Frederik af Guds nåde har tilbøjelighed for purunge fruentimmere. Der bliver ikke noget… hvis ikke!
Den gifte Christine var slet ikke blottet for skinsyge. Det kunne Anna Sofie både se og fornemme. Halvsøsteren beherskede sig, fordi hun havde alt at vinde og intet at tabe.
Christine sukkede.
– Min allerkæreste søster. Kongen har tilbøjelighed for dig. Chris­tine blinkede.
Anna Sofie rystede på hovedet af Christines koldblodighed og så hen på soldatens nakke, hans underdanighed, kården, der skulle forsvare hende, om nogen ville modsætte sig kongens ret. Christine ville aldrig sætte sig mod hendes lykke, specielt ikke, hvis det kunne komme hende til senere nytte. Anna Sofie mærkede sin søsters hånd bag kongens lidenskabelige forlibelse. Det var hende, som havde overbragt kongens rosenrøde kærlighedsbreve og omvendt. Uden Christines mellemkomst havde dagen i dag ikke været mulig.
– Sig til mama, at inden jeg forlader kongens karet, så er jeg fyrstinde. Og inden kongen gør mig til et fruentimmer, da er jeg kongens hustru til venstre hånd. Hvorfor skulle jeg lade mig nøje med at være en af hans mange maitresser?
Anna Sofie skød hjertet op i livet og knejsede, så den hvide, lange slangekrølle krabbede sig på plads ned over det bankehårde kjoleliv. Hun kyssede sin søsters kind. 
– Når vi samler os et nyt hof på Københavns Slot, da skal vi skikke bud efter jer og broder Christian Ditlev.
– Vi skal ride samme dag budskabet kommer. Lad ham ikke nøjes med at love dig noget. 
Hans majestæt skal gøre det i gerning, før du føjer dig. Christine så kærligt på hende. – Gør jeg mig selv forståelig? 
Nu var det Christines tur til at se bekymret på Anna Sofie, mens hun rettede på kniplingerne i halsudskæringen, som kun en søster kan.
Anna Sofie så ikke søsterens bekymring. Hun var allerede trådt ud af sit gyldne gemak og ind i eventyret. Elverpigernes dans svævede inden i maven, og mosekonens bryg havde allerede gjort hende beruset. – Frederik, hviskede hun. Og hjertet slog et ekstra slag. Hun nikkede til rødfrakken. Silkekjolen raslede hen over gulvet, bruset af kniplinger ved albuerne og bryst sitrede. Hun var på silkehoser, for tøflerne med pumphæl, som han også havde foræret hende med påbroderede påfugle og perler, ville vække hendes mor og al tjenerskabet. Hun hastede efter rødfrakken, betragtede hans lange frakkeskøder, de lange sorte støvler, som kården slog mod. Hendes tilbeder sad der ude i kareten og ventede. Nu bortførte han hende.
Før jul, på Koldinghus til maskeraden, hvor de dansede hele natten, havde han gjort kur. Siden havde han været på visit, fordi han ikke kunne glemme hende, påstod han. Alle disse breve, som han havde sendt, og disse kostbare galanteripresenter. Kostbarhederne havde bare ikke blødgjort hendes mor – tværtimod. De havde derimod blødgjort Anna Sofie og gjort hende ganske forlibt udi kongen og eventyret. Kongen kaldte hende sit engelshjerte. Anna Sofie blev helt svimmel, da han hviskede det under deres sidste menuet på Koldinghus. Al den pomp og pragt. Guld og ædelsten. Et kongerige. Hun kunne nemt se sig selv drage ind i København som dronning og det i guldkaret og med lakajer i fløjl, guldbrokade, paryk og hvide silkestrømper. Han ville have hende, havde han skrevet. Han ville bortføre hende. Og hvis det var det, kongen ville, så ville hun føje ham, som den lydige undersåt hun var. 
Rødfrakken og Anna Sofie hastede ned ad den brede trappe til havesalen, krydsede det store, kølige rum, hvor den venetianske lysekrones lyseblå prismer spejlede sig i morgenens gyldne stråler. Hun var imponeret over, hvor godt rødfrakken kendte hendes faders hus. Hun lyttede. Det eneste, hun kunne høre, var sit hjerte og så vandkunsten, der pjaskede og kastede sig ud over hver eneste terrasse. Anne Sofie kastede sig også ud og det med lige så stor fryd. Ingen kunne røre hende. Hun var i kongens vold.
Mens kjolen raslede tværs over marmorgulvets skaktern, skævede hun op til portrættet af sin afdøde fader, storkansleren, og prøvede på at huske, hvordan det var Hans Kongelige Højhed Frederik den 4. så ud. Den aften, hvor hun havde sin debut, den nat på maskeraden, havde hun danset og kun med ham. Og så havde han været på visit i sidste uge for at forklare sig, havde hun hørt Christine fortælle. Men moderen havde låst hende inde og sagt, at hun ikke var hjemme. Kongen traf den sommerdag beslutningen ikke at bruge magt, men i stedet list.
Som han havde skrevet utallige gange, så ville han komme i det første gry og bortføre hende til et af sine slotte, og så ville de gifte sig. Nu var hun fanget i hans net. Hvor mange gange mon kongen havde bortført sine maitresser og friet til dem? Og draget bort dagen efter på nye eventyr? Hun betragtede rødfrakken, hans brede skuldre, hans høje, ranke skikkelse, kårdens spids, der fulgte de lange ridestøvlers takt.
Panikken greb Anna Sofie. Hun kunne slet ikke huske, hvordan Frederik så ud. Salens skaktern trak sig tilbage under hendes hastige skridt som et tæppe, der blev revet væk under hende. Hun så sig tilbage, brødebetynget op på storkanslerens stramme portræt. Det er godt, papa er død, tænkte hun og flygtede ned ad trapperne til tjenerskabet.
Så stod de under kælderens rundbuede dunkle hvælvinger. Et par småpiger var i færd med at tænde op ved ildstedet. En par ældre køkkenpiger hældte byg og vand i et stort kogekar. De stod fortsat i særk, håret uredt og i fletning. En af dem havde hø i håret og bare tæer. Den store kok Jean skar sig en humpel brød. Han var fransk, vidste Anna Sofie, kolerisk og en ædedolk. Kunsten at bage sukkerbrød, kreere de mest udsøgte retter, det kunne han – chokoladebidder og sukkernødder. Og så det bitre stads, kaffen og det nyeste, chokoladen, det kunne han tilberede, så det kunne drikkes kun tilsat fløde og kandisstykker. Den store Jean ville hun have med sig til København. Det ville Frederik bestemt påskønne.
Det søvndrukne tjenerskab spærrede øjnene op, da rødfrakken i højt tempo passerede dem med den unge komtesse i sit kølvand.
Anna Sofie bemærkede, at kaptajnen tog hånden på kården. Hun var vis på, at han så på hver enkelt, så de forstod, at han ikke var bange for at gøre dem et hoved kortere, om de ville standse ham. 
Anna Sofie rankede sig og fortsatte hen mod døren, som hun huskede førte ud til parken. 
Inden de nåede derhen, blev døren revet op, og nok en rødfrakke trådte ind. Han nikkede til sin kaptajn foran sig. Straks holdt kaptajnen inde, så hun var lige ved at ramle ind i ham. Han så sig over skulderen og sagde, at nu var det tid at trække i tøflerne. Han pegede på den perlebesatte kostbarhed i hendes favn under rejsekappen.
Hun adlød og så hen mod det sorte hul ud til friheden, hvor kongen på den anden side af parken ventede. Mere nåede hun ikke at tænke, før Frederik trådte ud af døråbningen.
Rødfrakkerne bukkede, så frakkeskøderne skød bagud.
Tjenerskabet måbede over, at deres konge stod i køkkenet. De bukkede, så næserne næsten ramte kælderens toppede marksten.
Frederik var rastløs. Han havde lagt al kongelig værdighed til side for at nå hende så hurtigt som muligt. Frederik brændte af elskovssyge. 
Hendes ben brast under hende. Fiskenettet under kjolen gjorde, som det skulle, fik silken til at rasle og brede sig som et blomsterflor. Det var den måde, han så på hende, som fik hendes hjerte til at slå så heftigt. Det hans øjne udstrålede, det, som hun ikke vidste, hvad var, det, som nogen kaldte for begær, det, som hun over de sidste måneder følte, når hun læste hans hede breve, det, hun følte, når hun strøg hænderne over alle de franske galanterier, han havde sendt hende, følelsen af, ønsket om, at han også havde kørt hænderne hen over silkerober, kniplinger, knappenåle og disse parfumefalkoner, han havde sendt hende, havde duftet til og valgt til hende. Det havde gjort hende ganske ør.
Anne Sofie så forelsket op på sin betydelig ældre bortfører i blanke spændesko og mørk, halvåben og lang rejsekappe. Under kappen var han i lyse stålgrå hoser og mørkeblå fløjlsbenklæder. En kostbar sølvbrokadevest, hvor en overdådighed af brusende kniplinger væltede ud over vesten, og vide frakkeskøder af blåt silkebrokade kom til syne i siderne. Han havde en simpel pisk i nakken med mørkeblå silkesløjfe og guldkårde ved siden. Han havde ikke pudret sig, bemærkede hun forlibt, og syntes bedre om hans ansigt uden den store stadsparyk og sminke. I dag var kongen blot en bejler, som var kommet for at hente sin brud.
Frederik skridtede over køkkenets grå marksten.
– Mit engelshjerte …
Han bukkede overmåde galant og rakte sin handskeløse hånd frem.
Anna Sofie smilte, rejste sig, lagde sin hånd på hans, ligesom da de dansede første gang. Hun nød hans bevågenhed og kurrede.
Frederik syntes at inhalere hende, syntes allerede at se hende, som Gud skabte hende. Han kyssede hendes hvide håndryg, mens hans øjne stadig var rettet mod hendes unge ansigt. Hun blev forlegen og var sikker på, hun svævede, da de sammen dukkede hovedet under køkkendørsåbningen og hastede ud.
Morgengryets kølighed var overvældende, så klamt og råt. Den slog hende i ansigtet.
– I er det pureste, det smukkeste, hviskede han. – I har stjålet jeres konges hjerte. 
Han så længselsfuldt på hende. – L’aria calda d’Italia. I jeres nærhed fordufter vort lands kølighed og forvandles til sortrød varme i vort dybeste hjertekammer. 
Han kyssede hendes håndryg. Hun rødmede og døjede med at trække vejret. Christine havde snøret hende så hårdt, at hun måtte snappe efter luft og håbe på, at hun ikke besvimede.
– Anna Sofie, cher coeur, hviskede han.
Helt udenfor ventede der nok et par rødfrakker. Klyngen af soldater fulgte dem tæt. Som et bur, syntes hun, mens de hastede ned ad den præcist stynede allé og hen mod kongens robuste rejse karet, som hun kunne skimte for enden af den snorlige promenade. 
På hovedfløjens ur faldt klokken i slag. 1-2-3-4-5.
Anne Sofie lyttede til de fem slag og så sig tilbage, overvejede atter, hvad hendes strenge fader ville have sagt. I det samme fik hun øje på sin mor. Hun stod i vinduet til sovegemakket med kammerstagen i sin hånd iklædt sin kniplingsbesatte sovekyse.
Hvor tåbeligt var det ikke også at tro, at hendes mor ikke havde vidst, hvad man havde planlagt, siden kongen var på visit. Havde hun mon indgået en handel med kongen i al hemmelighed? Hun skulle få se, svor Anna Sofie trodsigt, at hun skulle blive mere end bare kongens maitresse, som hendes mor sagde, hun havde skånet hende for at blive på Koldinghus. Die Hure, havde hun leet og sagt, at det var dronning Louise, hun havde titlen fra. Kong Frederik af Guds Nåde havde tilbøjelighed for unge, jomfruelige fruentimmer. Die Hure – var titlen på dem på Københavns Slot.
Men Frederik ville give hende alt. Anna Sofie betragtede hans næse, som andre sagde var stor. Hun betragtede hans forelskelse og følte hans vilje. Hvorfor skulle han ikke også give hende alt? Dronning Louise og kronprins Christian var jo ovre i København. Når først hun havde vundet kongen, så måtte hoffet jo føje sig, dronning som kronprins. Hvorfor forstod hendes mor dog ikke det?
Hun fik øje på en tjener, som sad oppe ved siden af kusken. Han sprang ned fra kareten. Det var en simpel karet, så hun til sin skuffelse. Der var ikke megen guldkaret og eventyr over den. Mudder var slået op på døren og karetens bug, og der var ingen parykklædte lakajer bagtil. Normalt rejste Frederik med et stort følge på mere end 100 mand, havde hun set, da han ankom til Koldinghus. Nu havde han kun en enkelt lakaj og en håndfuld rødfrakker i sit kongelige følge.
Hun havde vist forestillet sig, at de skulle rejse i guldkaret, mens undersåtterne bukkede, og de nød sød vin og sukkerkager bag det polerede glas siddende på røde plyssæder med guldgaloner og fransk vikkelværk. Eventyr og blændværk. Mosekonens bryg havde beruset hende, så Amors pil havde antruffet hende. 
Livtjeneren bukkede, længe før de nåede kareten. Hun kastede et blik tilbage på de tre hvide længer. Moderens silhuet i sovegemakket og ovenover i vinduet, i Anne Sofies sovegemak, Christine, der vinkede sammen med kammerpigen. Anne Sofie snappede efter elverpigernes bedøvende ildstøv, det støv, der under dansen drysser fra deres lange og flortynde gevandter.
Døren til kareten blev åbnet. Frederik satte sig ind og rakte sit kniplingsbesatte ærme og sin handskeløse hånd frem mod hende.
Hun lagde sin hånd i hans og satte sig ind.
Pisken smældede, og dusinet af rødfrakker satte i galop.
– Nu mod Aarhus, sagde Frederik, mens han rykkede tættere og kom så tæt på hendes ansigt, at hun kunne lugte hans parfume, se hans store munds amorbuer, mærke hans krops varme, se hans begær efter noget, hun aldrig havde bedrevet, som hun kun havde set dyrene gøre og hørt tjenerskabet more sig over, sin mor hovere over. Hor og liderlighed. Ord, som hun aldrig havde haft i sin mund. En horebuk, havde hendes mor kaldt ham. Komedier og hor var det eneste, som syntes at give kongen plaisir. Og hun, hendes datter, ville besudles med den tvivlsomme titel af maitresse. Hengivenhed og kærlighed. Var det også hor? Var det da en synd at elske, at følge sit hjerte? Havde kongen ikke blot fulgt sit hjerte, som hun nu havde gjort?
Anne Sofies hjerte slog så heftigt, at kongen fornemmede uroen i hendes mørke ildfulde øjne. 
Han kærtegnede hendes rosafarvede kind. 
– Mit engelshjerte har intet at frygte. Når I kommer på visit hos jeres moder, er det som jeres konges fyrstinde. Fortæl os blot, hvem i mit rige, I vil herske over. Blot vi er i jeres nærhed, er det os en plaisir. Vi vil aldrig, Frederik tøvede og så forelsket på hende. – Om komtessen, skønjomfru Anna Sofie, syntes om en fyrstindetitel, da kys jeres konges læber og fortæl os, hvem hun er fyrstinde over. 
Honnette ambitioner tog Christine og hendes mor sig af. Nu var deres ambitioner indfriet af kongen. Fyrstinde Anne Sofie af Slesvig. Hvor var det i grunden nemt. Hvilke honnette ambitioner skulle hans engelshjerte så have? Det vidste hun jo allerede.
Anne Sofie smilte. Og mens hun kyssede hans håndryg, ønskede hun, at hendes mor og Christine kunne se og høre kongens løfte. Ganske let som et søsterligt kindkys kyssede hun også hans kind. Han krammede i stedet hendes hånd og pressede sine læber lidenskabeligt mod hendes. Guldgalonerne på de røde plyssæder kunne mærkes i hendes nakke, da hun ikke kunne rykke længere tilbage, da han smagte på hendes læber, kyssede hendes kind, hendes hals. Hun lagde forskrækket sin hånd på hans skulder og puffede ham fra sig.
– Hans kongelige højhed gør os ganske åndeløs. Hun slog blikket undskyldende ned i karetens gobelinbelagte gulv. – Beæret over denne titel er vi. I må pardonnere os. Det er første gang, vi rejser alene uden mama og kammerpiger. Vi fortjener ikke jeres kongelige bevågenhed.
Han skulle til at sige noget.
Hun lagde fingrene på hans mund og hviskede: – Vi har læst alle jeres brev flere gange om dagen, båret dem på os dag som nat.
Hun flygtede fra hans lidenskab, så ud ad karetens vinduer, ud på rødfrakkerne, som var travlt beskæftiget med både at ride og glo ind på dem. Kongen knugede hendes hånd, så det smertede. En af rødfrakkerne flygtede fra hendes blik med et lille skævt smil.
– Hvor, min smukke og mest henrivende. Hans opmærksomhed landede på kniplingerne 
mellem korsettet, brystet og det nøgne jomfrubryst. – Hvor, spurgte han og syntes at udkæmpe et slag mellem pligt og lidenskab under sit kongelige skind.
Viden om, at han i dette øjeblik kunne gøre med hende, hvad han ville; lige fra at lægge hende på hjul og stejle til at bedække hende, som var hun blot en bole, gjorde hende mere nøgtern, end hun troede, hun kunne være. 
– Vi har båret brevene, hvor ingen har rørt os. Hun så ham lige i øjnene. – Under korsettet, ved hjertet. Hun flygtede fra ham med et koket smil.
– Lidt sød vin og mundgodt? Frederik smilte over den spændingsfyldte jagt og åbnede det fastspændte rejseskrin overfor.
Frem under det brokadebetrukne låg dukkede en guldbelagt bakke frem. Her stod to venetianske krystalglas, en fyldt vinkaraffel og en rosafarvet krystalskål med guldciselering og chokoladetrøfler.
Han skænkede, mens rødfrakkerne gav hestene sporer, og kuskens pisk smældede. De hævede glassene. Frederik betragtede hendes røde mund, hendes hvide og spinkle håndled, kniplingerne og fingrene omkring glassets runde, robuste stilk.
De skålede og drak.
En hul i vejen fik kareten til at vugge kraftigt, fik dem til at ramle sammen, fik glassene til at klirre, vinen til at springe mod glassenes guldkant og ud.
Frederik så irriteret ud ad vinduet på rødfrakkerne, der straks gav sig til at skælde og råbe ad kusken, der heller ikke kunne stille noget op mod vejenes elendige beskaffenhed.
Anne Sofie kvalte et fnis. Hun hævede atter glasset og slog blikket ned, mens hans overflødighedshorn af franske komplimenter syntes at opæde al luft i hendes nærvær. 
Frederik betragtede hendes lyse, lange slangekrøller ned over korsagen, kniplingerne ved brystet, hvepsetaljen, der hvor slangen endte.
Han skænkede igen.
De skålede.
Han bød hende på chokoladebidder. Små runde kugler, bløde, lyse af fløde, smør og karamel. 
Han betragtede rosenmunden og fingrene, mens hun bed chokoladekuglen over. Han drak både hende og den søde vin.
Anne Sofie kurrede, mens hun nippede til vinen og i små bidder satte chokoladen til livs. Hun så forbløffet, forfærdet på sine fingrer. Chokoladen sad på fingerspidserne, truede også med at sætte sig på kjolens brokade. Hun så sig omkring efter kammerpigen. Hun var der jo ikke, kom hun i tanke om. Mellem karetens røde possement og guldbesætning havde hun ikke set en eneste mundserviet. Hun strittede med fingrene og så hjælpeløs på kongen. 
Han skænkede mere vin og så sultent på hendes chokoladefingerspidser.
Anne Sofie så hen mod rejsekisten, hvor en mundserviet synes at ligge.
Frederik tog omkring hendes håndled, bøjede sig ned over fingerspidserne og slikkede dem rene. Anne Sofie betragtede hans nakke, pisken og kunne høre sit hjerte galoppere lige så hidsigt som rødfrakkerne udenfor. Deres frakker smittede af på hendes kinder. Heden spredte sig i hele hendes krop som kaminvarme.
– Cher coeur, hviskede han. – I nat, cher coeur … i nat. Vil I nok hengive jer til os – jeres livegne slave og konge.
Nok en sten, nok igen ramte kareten et hul og fik kongen til at vælte over mod hende, fik vinen i hans glas til at vælte ud over hans lysegrå fløjlsbukser og ned over silkestrømper og de sorte, blanke spændesko.
Anne Sofie hvinede. Hun røg over mod vinduet, og krystalglasset hamrede ind i ruden, vinen 
sprang ud af glasset og landede på gulvet.
Frederik hamrede hidsigt på ruden, for at de skulle standse.
Kareten gik i stå. 
Rødfrakkerne flokkedes om kareten. Livtjeneren åbnede forfærdet døren. Brødebetynget, krybende beklagede han vejene, at bønderne ikke havde udbedret den med jord eller ris. Da livtjeneren så ned af kongen, det søbe han sad i, sprang han rasende ud og råbte, at de skulle give ham vand og klæde, så han kunne rense hans kongelige højhed.
Hun betragtede sin rene fingre, lyttede til den raslende silke, da hun glattede den på plads, som kammerpigen plejede at gøre. Det var anstrengende at skulle tænke på alt, syntes hun, og rettede på kniplingerne, der stak ud fra ærmerne, på den som struttede ud over brystet, lige ved korsettet. Hun rullede også den længste af slangekrøllerne omkring sin pegefinger, sådan som hun havde set Jensine, hendes kammerpige, gøre når de skulle til Aarhus og havde kørt langt for enten at besøge gehejmerådens og de frygtelige døtre eller blot kramboden med klæde og franske galanterier. Og så slikkede Frederik hendes fingre. Der var et eller andet, som hun ikke vidste noget om. Noget, som de voksne gjorde. Frederik var nok Rex Dania, men også hankøn. En brunstig buk, som hendes mor sagde. Der blev hvisket om dem, den nat, hvor kongen kun havde trådt dansen med hende. Et eventyr havde det været, så elegant var han udi dansen, så passioneret og dragende udi stadsparyk og kongelige silkeklæder. Der var ikke så meget elegant menuet over ham nu, ikke engang den stolte march eller blot nogle af de mere simple danse. Der var kommet noget besiddende over ham. Endog smerte, syntes hun. Den måde, han havde taget hendes fingre ind i sin kongelige mund. Det havde gjort hende ganske stakåndet, som havde hun løbet op og ned ad riddersalens gulv. Og skrækslagen over den smerte hun skulle møde, når han i nat tog hendes jomfrudom.
Rødfrakkerne skridtede forbi. I det skjulte kikkede de ind i vognen.
Anne Sofie brød sig ikke om den måde, de betragtede hende på.
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